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BIRINCI BOLUM

yliil ayinin baglariydi. Yazin agir ve kavurucu giinesli giin-
% leri hal4 devam ediyordu ve ben gizemler icinde bogulu-
yordum.

Arkadasim Oliver ve sadik kopek dostum Bones ile birlikte
yakin zamanda bagimsiz bir dedektiflik biirosu agmistim. Bu-
nun iyi bir sey oldugunu diistinebilirsiniz. Bir bakima 6yleydi.
Miisterilerimiz diizenli olarak artiyor ve islerimiz iyi gidiyordu.
Cenaze levazimatgisi ditkkanini gasp ettigim babam, temiz para
kazandigimizi goriince biraz da olsa heyecanlanmaya baslamisti.

Sorun bize basvurulan gizemli olaylarin ¢ok basit olmasiydi.

Oliver, Bones ve ben, her ikisi de 6lium tehlikesi ile dolu Kara
Dul ve Grecian Tiyatrosu’'ndaki Hayalet vakalarini ¢ozmiistiik.
Her seye hazir oldugumuzdan emindim ama misterilerimizin
bize getirdigi vakalar 6nemsiz sagmaliklardan ibaretti.

Bir kadin “Annemin en giizel tiylil otrisini kaybettim,” diye
yakinmisti. “Hicbir yerde bulamiyorum!”

Bulmamiz topu topu bes dakikamizi aldi, gardirobun arkasi-
na diismisti.
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Iri yar1 bir adam, bir boksére ait sert elleri ve facali yiiziiyle
burnunu gekerek “Zavalli kopegim Sampiyon kayboldu,” demis-
ti. “Umarim at arabasi ona carpmamuistir. Havlayarak at arabala-
rinin pesinden kosar.”

Bu vakada Bones’'un burnu sayesinde bir saat i¢inde ¢ozil-
miistii. Sampiyon kasabin arkasinda atiklar i¢in dilenirken kapi
kapanmuis ve iceride kalmisti.

Bu vaka bizi bir hafta boyunca mesgul etti ama bunun tek
nedeni miisterinin hi¢ yardimci olmamasiydi. Cep saatinin ca-
lindigin1 diisiinen geng bir adam saatinin nerede ve ne zaman
calindigini hatirlamiyordu. Sonunda saatini meyhanede unuttu-
gu ve ona Unutkan Frank lakabinin takildigi anlasildi.

Oglen aksama dénerken cenaze salonuna dogru gittim ve
Oliver “Bugiin bir sey mi oldu?” diye sordu. Yeni bir tabutu 6l¢ii-
yordu. Sonugta dedektif islerinden arka kalan zamanlarda hala
babamin ¢iragiydi.

Defterimin sayfalarini ¢evirirken i¢ cektim. “Papagani kaybo-
lan Bayan Beesley, esinin onu aldattigindan siiphelenen Bayan
Jones, stiidyosundaki resimlerinden birinin ¢alindigini sdyleyen
Bay Siddhu...”

Oliver mezurayla 6l¢meyi birakarak “Ah, sanat hirsizligi mi
var? Bu ilging olabilir,” dedi.

Bezgin bir sesle “Hig degil,” dedim. “Arastirmak icin stiidyo-
ya gidince rakibinin yeni sanat eserini 6viinerek anlattigini duy-
dum. Sadece Bay Siddhu'nun imzasinin oldugu yeri boyamus.
Insanlar gercekten aptal.”

Oliver nefes verdi ve omuzunu silkerek 6l¢meye geri dondii.
“Peki ya papagan? Ya da es? Orada heyecanl bir seyler var m1?”

“Ne yazik ki hayir.” Yeni, ince, yazlik elbisemden sarkan ip-
ligi cekistirerek zihnimi bu sikici vakalardan uzaklastirmak i¢in
her seyi yapardim. “Papagan hirsizi sokagin asagisindaki on iki
yasinda bir ¢ocuk ve biitiin komsular1 bana kusun siirekli bagi-
rarak kraker istedigini duyduklarini soyledi. Aldatan es olayini
¢6zmek daha da kolay oldu.”
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“Gergekten mi?” diye sordu Oliver.

“Him. Jones’larin evinin yanindaki postaneye gittim. Orada ca-
lisan Bayan Gregson tam bir dedikodu makinesi. Bay Jones'un her
giin Mirabel adinda birine agk mektuplar: gonderdigini soyledi.”

“Pek yaygin bir isim degil,” dedi Oliver.

“Kesinlikle ve Bayan Jones hemen kim oldugunu anladi. An-
lagilan balo salonunda Viyana valsi dersi veriyormus.”

“Vah canina.” Arkadasim duyduklarina inanamiyormus gibi
basini iki yana salladi.

Abartili bir sekilde i¢imi ¢ektim. “Hepsi ¢cok siradan olaylar
Oliver. Onemsiz meseleler. Biraz tehlike ve heyecan istemekte
haksiz mryim?”

Oliver mezuray1 masanin {izerine birakti ve koyu kahverengi
gozlerini kocaman acarak bana bakti. “Ger¢ekten daha fazla teh-
like mi istiyorsun? Yasadigimiz bunca seyden sonra mi?”

Hakliydi. Ikimiz de neredeyse katillerin ve ise yaramazlarin
kurbani olacaktik. Yine de ne kadar beladan uzak durmaya ye-
min etsem de o kadar belaya dogru miknatis gibi cekildigimi
hissediyordum. insan risksiz bir hayat yasayabilirdi ama bu ma-
cerasiz bir hayat olurdu.

Defterimi kapatip kaldirdim. “Tabii ki hayatimin bir hendek-
te son bulmasini istemem ama biraz tehlike olsa giizel olurdu.
Belki olaylara birazcik tehlike serpistirilse...”

Oliver gozlerini devirdi. “Yaninda da iki seker ister misin?”

“Of sus be. Ne demek istedigimi biliyorsun.”

“Biliyorum. Sikildin ama benim canim ¢ikiyor.”

Alnini sildi ve bir zamanlar dedeme ait olan tahtadan eski
sallanan sandalyeye dogru yiirtiidii. Kendini sandalyeye birakti.

“O eski sandalyeye bu kadar sert oturmaya devam edersen
canin tam ¢ikacak,” diye uyardim. “Biliyorum, biliyorum, babam
icin siirekli ¢alistyorsun. En azindan senin zihnini mesgul ede-
cek bir seyin var.”

Oliver hicbir sey sdylemedi. Sadece omzunu silkip bacakla-
rin1 uzatti.
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Yeni yeni bitytiyen dedektiflik isimizin beni ev islerinden,
pivano derslerinden, dikis dikmekten ve odamda tek basima
oturup asir1 sevgi dolu kopegimle konusmaktan kurtaracagini
ummustum. Oliver ile tanigtigimdan beri yalniz oturdugum za-
manlar azalmisti sanirim ama annem hél4 ev islerinde tizerime
diiseni yapmami bekliyordu. Ustelik bize gelen dedektiflik isleri
benim pek ilgimi ¢cekmiyordu. Hal4 daha fazlasini istiyordum.

Salonda volta atarken yiiksek sesle diistinmeye basladim.
“Belki de daha uzaga gitmem gerekiyor. Daha biiyiik gizemli
olaylar bulmaya galigmaliyim. Acaba polisin ¢ézemedigi olay
var mi...”

Oksiiriik sesiyle konusmam béliindii.

Yavasca sese dogru dondiim. “Bu ses... tabuttan m1 geldi?”

Oliver kaglarini catip tekrar ayaga kalkti. “Tabuttakiler ge-
nelde oksiirmezler.”

Bir siire dinledikten sonra Oliver hizlica gidip tabutun iize-
rindeki ortuyi kaldirdi ve...

“Oh,” diye hafif bir ses geldi.

“Thomas!” diye bagirdim.

Kiiciik kardesim masanin altina saklanmisti. Oliver ve be-
nimki gibi bir not defteri ve kalem tutuyordu.

Thomas disart firladi. “Oziir dilerim, 6ziir dilerim,” dedi.

“Orada ne yapiyordun?” diye sordum sertce.

Oliver “Casusluk mu yapiyordun?” dedi.

Thomas omzunu silkti. “Sadece not aliyordum.” Okul tinifor-
masi toz icindeydi.

Kollarimi baglayarak “Neyi not aliyordun? Soyle.” diye kar-
silik verdim.

Benimle g6z goze gelmekten kagindi ve yerinde hafifce ki-
pirdandi. Sonunda “Sizin vakalarinizi,” dedi. “Neler oldugunu
ogrenmek istedim ve giin sonunda hep buraya geliyorsun.”

Homurdandim. “Bunlar seni ilgilendirmez Thomas. Cok kii-
ciikstin.”
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Soyledigi seyin sanki bir faydas: olacakmus gibi “Yedi yasin-
dayim,” dedi.

Oliver ona “Bu islere bulasirsan annen seni 6ldirtr,” dedi.
“Biliyorsun bu islerden pek hoslanmiyor.”

Thomas “Violet1 6ldiirmedi ama,” diye kars1 ¢ikt1.

“Aslinda 6ldiirdi,” dedim. “SENI YEMEK icin mezardan cik-
tim!” Thomas ¢iglik attira attira salondan disariya kadar kova-
ladim.

Geri dondiigiimde Oliver kahkahalarla giilityordu.

“Kigiik yaramaz,” dedim.

“Gergekten her giin buraya mi1 saklaniyormus?”

Masanin altinda saklanan kiigiik bir cocugu fark etmedigim
icin kendime biraz kizarak omzumu silktim. “Kim bilir? Her
neyse, nerede kalmistik?”

Oliver tabutun altindaki bezi diizeltirken “Gizemli olaylar
artyorduk,” diye yanitladi.

Ellerimi siktim. “Neyse, yarin yeni bir giin. Bakalim bize neler
getirecek.”

“Ya tehlike getirirse?” diye sordu Oliver.

“O zaman onunla cesurca yiizlesecegiz ve bizi 6ldiirmemesi-
ni umacagiz.”

Yeni giin dogdu. Giines parliyordu, hafif bir esinti vardi ve ben
hazirdim.

Babamin masasinin yanina alelacele sikistirilmis kiigtik ma-
samda oturuyordum. Bu masa tizeri yillar icinde kazinmis isim-
lerin bas harfleriyle doldurulmus eski bir okul sirasiydi. Buraya
sigabilen tek sey buydu ve bana aitti. Oniimde not defterim ve
bir fincan cay vardi. Bones yanima kivrilmig kuyrugu tembelce
yeri slipiirityordu.

Babamin yardimcist Ernesto daha fazla malzeme siparis et-
mek icin siki ¢alisiyordu. Kopeklerden biraz korkuyordu ama
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artik Bones’a alismisti. Zaten Ernesto’nun yanina yerlestigim ve
Bones da beni neredeyse gittigim her yerde takip ettigi icin alig-
mak disinda bir sans1 kalmamuisti.

Bana “Hentiz miisteriniz yok mu, Bayan Violet?” diye sordu.

Bagimu iki yana salladim. “lgi cekici bir sey yok.” Kiiciik not
defterimi karistirdim. “Bu sabah erken saatlerde birkag kisi geldi
ama hepsi sikiciydr. Kayip ayakkabi, yankesicilik; bunu ¢6zme
sansim yok c¢iinkii bu sehirde her giin milyonlarca hirsizlik ya-
santyor ve burayi ¢igekgi sanan biri... O zamandan beri sakin.”

I¢ cekerek Oliver'in benim icin artan bir tahta parcasina is-
mimi oyarak yaptig1 isimligi elime aldim. Uzerinde su yaziyordu:

€ VOLET VEL DEFEKTIF D

Oliver hala yazarken zorlanityordu ama onu diizeltecek kadar
kalpsiz degildim. Bunun yerine F'yi D yapmak icin elimden ge-
leni yaptim.

Ernesto nazikge divitini miirekkebe batirirken bana bakti ve
“Belki artik o kadar fazla miisteri gelmez,” dedi “Isler her zaman
yogun gitmez.”

“Hayur, yakinda birileri gelecek,” dedim. “Bundan eminim.”

Beklenti i¢cinde kapiya baktim.

Buna ragmen birka¢ dakika sonra igeri bir hanimefendinin
girmesi siirpriz oldu.

“Edgar D. Veil ve Ogullari, Cenaze Hizmetlerine hos geldi-
niz. Ben Ernesto, hizmetinizdeyim. Nasil yardimc1 olabiliriz?”

Kadinin sar1 ve gosterisli buklelerinin arasinda birkag beyaz
tutam vardi ve yas giysileri i¢indeydi. Siyah bir mendili vardu.
Bones ayak bileklerini koklamaya calisirken kadin Bones™un et-
rafindan nazikce dolandi. “Cenaze toreni diizenlemek icin bura-
dayim,” dedi.

Ernesto sicak ve yumusak sesiyle “Kaybiniz i¢in ¢ok tiztildiim
hanimefendi,” dedi.
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Kadin gozlerini silerek “Tesekkiir ederim,” dedi. “Bilyiikk am-
cam Herbert'in geride kalan tek akrabast benim, anliyorsunuz
degil mi?”

“Oturun lutfen,” dedi Ernesto. “Sizin i¢in elimizden gelen her
seyi yapacagiz.”

Kadin otururken elimde sikica tuttugum kalemle ona dog-
ru egildim. “Acaba... herhangi bir gizemli bir durum var miydi?
Oliimii olagan dist miydi? Biiyiik siirpriz oldu mu mesela?”

Kadin bana bos gozlerle bakti. “104 yasindaydi.”

“Ya.” Kalemimi biraktim. “Uziildiim.”

Ernesto bana bakti, kalkik kaslar1 benden ne bekledigini ¢ok
acik bir sekilde gosteriyordu.

Sandalyeden kalkip diikkanin arkasindaki ofise dogru yiirtir-
ken “Simdi gidiyorum,” dedim.

Bones kuyrugu bacaklarinin arasinda beni takip etti.

“Utanmus gibi davranma,” diye fisildadim. “Benim sugum.”

ATt sn
N S

Kadin gittikten sonra diikkana geri dondiim ve Ernesto’dan de-
falarca oziir diledim.

Sert goriinmeye caligarak “Belki de insanlara sevdiklerinin
oldiriltap oldirilmedigini sormasaniz daha iyi olur, Bayan Vi-
olet,” dedi.

“Bir daha olmayacak,” diye ona s6z verdim. “Sadece biraz he-
yecan artyorum, o kadar. Annemin bu 6gleden sonra toz almada
ona yardim etmemi ve dikis pratigi yapmami bekledigini bili-
yorum. Kendimi bu sikici hayata teslim etmeden 6nce belki bir
sorusturmaya baglarim diye ummustum.”

Ernesto giilimsemesini bastirdl. “Yakinda bir miisteriniz
olacagina eminim.”

Duvarda tik taklayan saate baktim ve yarim saat gecmesini
izledim. Ernesto’'nun kaleminin piiriizlii kagit tizerinde ¢ikardig1
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hisirt: sinirlerimi bozuyordu. Bones, odanin iginde sekiz tur att1
ve koklayacak ilging bir sey bulamayinca pes etti.

Sonra tekrar kap1 acildi ve hepimizin dikkati bir anda oraya
cevrildi.

“Edgar D. Veil ve Ogullari, Cenaze Hizmetlerine hos geldi-
niz,” diye s6ze basladi Ernesto.

Konusmas: kaba, sakalli, iri yar1 bir adamin odanin igine
dalip bir kartviziti sallamasiyla boliindii. Adam kaba bir sekil-
de “Sen degil,” dedi. “Ben onun pesindeyim.” Kart1 oniimdeki
kasaya vurdu. “Veil Sorusturma. Sen dedektif kizsin, degil mi?”

“Kaslarimi ¢attim, adamin saygisiz tavirlarindan pek hoglan-
mamistim. Bones kosarak yanima geldi. “Benim. Ne hakkinda?”

Adam ellerini birbirine vurduktan sonra etrafina bakindu. Bi-
raz huzursuz gorinityordu. “Senin icin bir isim var. Bityiik bir is.
Bu meselenin hemen halledilmesi gerekiyor.”

Kaglarini kaldiran Ernesto’ya baktim. Sonra adama dondim.
“Peki, is nedir?”

Adam one egildi, ellerini abartili bir sekilde kii¢ciik masama
koydu. “Silvershell,” dedi. “Elmasi’nin ¢alinmas1.”
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